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On Selected Surveys into the Knowledge of Czech

Surves into selected areas of contemporary Czech language (filling correct prepositions, formu-
lating elementary math tasks, telling the time, etc.) that were made among students of Czech —
native speakers — proved considerable plurality of expression. This outcome, however, cannot
be welcome and evaluated as positive. It rather shows that the plurality is the problem of ran-
dom or non-systematic selection. The survey outcomes are in accordance with problematic,
sometimes even alarming findings from extensive researches that prove unsatisfactory level
of the knowledge of Czech as well poor communicative competence of the future teachers
of Czech.

Jiz fadu let se zabyvam Ceskym jazykem s diirazem na jeho rovinu mluvnickou. Pro
zahrani¢ni bohemisty s matefstinou neziidka typologicky i genealogicky diametralné
odlisnou popisuji a vykladdm zejména formalni a funkéni tvaroslovi Cestiny. Za Ctyii
dekady oborové vyuky cestiny pro cizince jsem shromazdil podnéty a textové podkla-
dy k desitkam populariza¢nich i odbornych piispévki a jazykovych sloupk.!

Vedle pojednani o ¢estin€ se rovnéz vénuji rozboru Fecovych projevi jejich rodi-
Iych i nerodilych mluvéich. V priubéhu let jsem zadaval ankety zaméfené na rizné
mluvnické jevy nejen cizinciim ucicim se Cesky, ale také ¢eskym posluchaciim bohe-
mistiky. U nékterych sond, jichz se zGcastnili jen ¢esti studenti, se v Gtvodu piispévku
struéné zastavim. Poté navazi vybérem poznatkt z $ifeji koncipovanych a podstatné
rozsahlejsich prizkumi M. Cechové (2018), D. Hradilové (2020) a J. Svobodové a kol.
(2011). Presvedcive se totiz ukazuje, Ze ankety a zminéné pruzkumy spolu uzce sou-
viseji, Ze jejich zavéry na sebe navazuji, dopliuji se a vymluvnym zptsobem souzni.

Pestrost predpokladanych konkurencnich forem vyjadieni se plné€ projevila jiz v an-
keté vénované piedloZkovym spojenim s vyznamem lokalnim dynamickym smé-
rovym ADV Loc (pohyb uréitym smérem). Dvacet sedm dotazanych Cestinait mélo
v dotaznikovém Setfeni doplnit predlozky do+G a nat+Ak do vypovedi Jedu ... poust;
Jedu ... Antarktida. Vysledky jsou nasledujici: devét respondentll v obou pripadech
uvedlo prepozici na+Ak — Jedu na poust a Jedu na Antarktidu. Pouze jediny z oslove-
nych posluchaéti bohemistiky se rozhodl pro piedlozku do+G — Jedu do pousté a Jedu
do Antarktidy. Ostatni studenti uzili obou predlozek, ovSem v nestejném pomeéru: osm
jich napsalo Jedu do pousté a Jedu na Antarktidu, devét odpovédélo Jedu na poust
a Jedu do Antarktidy. V anketé se tedy objevily vSechny myslitelné kombinace pied-
lozek. Co je toho pficinou?

! Vétsina byla publikovana v polské Bohemistyce, u nas vysly v prazském nakladatelstvi Karolinum s nazvem Bohemis-
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Hojna frekvence piedlozky natAk v anketé nepochybné souvisi s jejim vyraz-
nym a dlouhodobym expanzivnim charakterem (srov. jiz Cechova, 1981). Ve spoje-
ni s odlehlym svétadilem se dana prepozice vyskytovala nejspise z toho duvodu, ze
Antarktida byla studenty chapana nikoliv jako kontinent (tehdy se systémov¢ uplatiu-
je prepozice do+G — do Evropy, do Asie aj.), nybrz jako ostrov (Hrdli¢ka, 2000, 2019).
Vybér predlozek pojicich se s lexémem poust’ mohl byt mimo jiné ovlivnén riznym
chapanim daného prostoru. Nachazi-li se mluvéi od uvazované pousté daleko (planu-
je-li cestu v Cesku), nabizi se spise piedlozka na+Ak (poust se jevi jako vzdaleny cil
cesty).? V opa¢ném piipadé (je-li doty¢na osoba v blizkosti pousté, na jejim okraji) se
muze uplatnit i pfedlozka do+G s vyznamem ,,proniknuti do hloubi piislusné lokali-
ty.” (Hrdlicka, 2013)

Bohata variantnost, kterou zminéné ankety pfinesly, ale prostupovala takika vsemi
slovnimi druhy. Nemalo alternativnich feSeni se objevilo i v uzivani ¢eskych ¢islovek
a Ciselnych vyrazi. V jednom z dotazniki m¢lo Sedesat tii ucastnikl ankety pocitat
od jedné do tfi. Ani v této na prvni pohled banalni a neproblémové tloze nepanovala
v jejich vyjadienich jednota.

Dvacet devét respondentt zvolilo heterogenni metodu jedna (F) — dva (M) — tri.
Jednadvacet bohemisti uvedlo rodové homogenni (a sice femininni) verzi jedna (F) —
dvé (F) — tri. Sedm oslovenych vybralo tvary rodu muzského, tedy jeden — dva — tri.
Konec¢né Sest studentl se rozhodlo pro nejméné ocekavanou variantu raz — dva — tri
(blize Hrdli¢ka, 2011).

Vedle pozoruhodné konkurence vyjadfeni je mozné zdiraznit, ze témet 80 % po-
sluchact bohemistiky v dotazniku uvedlo zakladni ¢islovku 1 v Zenském rodé (tedy
jedna), coz pokladam za relevantni a systémové — srov. i jiné pfipady s ustdlenym
vyskytem feminin: 0,1 (nula celd jedna), 1,4 (jedna celd ctyri)® aj. (Hrdlicka, 2011).

Jesté vice alternativnich feSeni pfinesl dotaznik zkoumajici zpisob slovniho vyjad-
feni presného ¢asu (Hrdlicka, 2014). V ptipad¢ zadanych ¢asovych udaja (10:05 —
10:08 — 10:12 — 10:22 — 10:27) m& zajimalo, v jaké casové vyseci prevlada v feci
»gravitaéni sila® hodiny, étvrthodiny, pilhodiny.* Chtél jsem kupf. zjistit (madm nyni
na mysli vySe zminény ¢as 10:08), kdy rodily mluv¢i jesté spontanné fekne ,,Je deset
hodin a xxx minut* a kdy uz ,,Je za xxx minut ctvrt na jedendct " apod.

U casové hodnoty 10:12 jsem jako nejcastéjsi odpoveéd’ ocekaval ,,Je za tri minuty
¢tvrt na jedendct. * MUj predpoklad se veelku potvrdil (reagovalo tak 18 bohemistu,
coz predstavuje vice nez polovinu z tficeti ¢tyt dotazanych), anketa vSak nabidla i jina
feseni. S malym odstupem (14krat) nasledovala vnitin€ ¢lenéna varianta Je deset (ho-
din) (a) dvandct (minut); 2krat bylo napsano Je dvandct minut po desdté.

Z prostorovych ditvodii pfipomenu uz jen zlomek variantnich feseni. Casovy tidaj
10:05 byl k mému udivu pojat nasledovné: Je pét minut po desaté/po desaty (14krat,

2 Srov. analogické ptipady Jedu na tabor versus Jedu (= vjizdim) do tibora; Jedu na hory (jako turista, rekreovat se,

lyzovat) versus Jedu do hor (v ramci expedice, s cilem vypravit se do nitra dané lokality) apod.

Nikoliv kupt. ,,jeden cely ctyii* aj.

V Givahu je tfeba brat skutecnost, Ze se uz dnes mnohdy nenosi hodinky s ru¢ickami, nybrz s displejem a s digitalnimi
Cislicemi.
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zde je mozny vliv anglického’ It 5 five past ten), Je deset hodin a pét minut (12krat), Je
deset nula pét (7krat), Je za deset minut ¢tvrt na jedendct (1krat). Vedle predvidatel-
nych formulaci se v anketé vyskytla i feSeni ojedinéla: 10:08 — Je za dvé minuty deset
deset (1krat); 10:22 — Je dvacet dva minut po desaté (1krat) aj.

Jako nejpestiejsi se ovSem v anketach ukézalo slovni zachyceni elementarniho
pocitani (Hrdlicka, v tisku). Pozadal jsem studenty, aby pisemn¢ vyjadiili tyto pocet-
ni tlohy: 1 + 1 =2 (zde byla predmétem mého zajmu hlavné proporce tvari muzskych
a zenskych — jedna a/plus jedna jsou dve, ev. jeden a/plus jeden jsou dva — a konku-
rence slovesa byt a rovnat se) a dale ptiklady zamétené na s¢itani (2 +2=4,2+7=9),
odéitani 2 —1=1,4 -2 =2), nasobeni (2 x2=4,5x2=10,2 x 5=10) a také na
déleni (4:2=2,10:2=Y5).

Variant, oc¢ekavanych i prekvapivych (n€kdy az absurdnich), bylo u padesati dvou
dotazanych cestinait velké mnozstvi. Nejvice, celkem deset, jich pfinesl piedposledni
priklad 4 : 2 = 2. Odpovédi jsou uvedeny podle Cetnosti vyskytu. Lze je rozdélit na
pripady relevantni (prvni az téeti v pofadi) a na uziti povahy marginalni.

Za bazova pokladam feseni a) ctyri déleno dvéma se rovna/rovna se dva (19krat) —
zdirazinuji skutecnost, Ze se v celé anketé vyskytlo predpokladané spojeni rovna se
s dativem jen zfidka, tedy rovna se dvéma; b) ctyri déleno dvema jsou dva (12krat) —
uplatnéni zakladni ¢islovky ve tvaru muzského rodu (dva) se mi zde ovsem jevi jako
velmi nezvyklé, az defektni; ¢) ctyri déleno dvema jsou® dvé (6krat) — vyskyt této
varianty jsem pied zadanim dotazniku pokladal za nejpravdépodobnéjsi.

Jako mén¢ produktivni, az okrajové se jevi tyto alternativy: d) ¢tyri déleno dve-
mi jsou dva (3krat) — hyperkorektni podoba instrumentalu se v anketé objevila dosti
Casto; e) ¢tyri déleno dvemi se rovnad dvé (3krét); f) ¢tyri deleno dvemi rovna se dva
(2krat); g) ctyri deleno dvemi rovna se 2 (1krat) — respondent(ka) ani pies vyslovny
pokyn neuvedl(a) slovni vyjadfeni, nepochybné z neznalosti kodifikované podobys;
h) ¢tyri deleno dvemi je dva (1krét); ch) ctyri déleno dvémi je rovno dva (1krat) a ko-
necné 1) ¢tyri déleno dva je dva (1krat). Dva z oslovenych ucastnikil ankety priklady
zaméiené na déleni vynechali.

Co ze ziskanych poznatki vyplyva? O jakych skuteénostech fecové reakce do-
tazanych svéd¢i? Zminéné ankety, ale i ostatni provedené sondy, jejichz validitu
vzhledem k omezenému poctu oslovenych ¢estinaii rozhodné nepfecenuji, predné
prokazaly existenci mimoiadné variantnosti feseni. Cetnost a riiznorodost konkurend-
nich forem by mohla na prvni pohled vyznivat jako vysledek spiSe vitany a pozitivni
(sotvakdo by se asi v danych kontextech dozadoval preskriptivni uniformity), konsta-
tovana netusena diferenciace vSak muze naznaCovat jeste jiné skutecnosti.

Podle mého minéni je tfeba odliSovat Fecovou rozruznénost védomou, ucelnou,
zadouci, funkéni, opravnénou, adekvatni od vyjadieni nesystémovych, podstatou
nékdy i defektnich, rozkolisanych, chaotickych, z komunikacniho hlediska zkratka

5 Vliv angliétiny se (nejen) mezi studenty projevuje vyraznéji, nez jsme nékdy ochotni pfipustit. Vedle deflektivnich

tendenci napf. také psanim velkého pocateniho r v souslovi Ceskd Republika — srov. anglické Czech Republic.
Kupf. v ukrajinstin€ se uziva dané sloveso v ¢ase budoucim (tedy budou dvé). Mimo anketu jsem se setkal jesté s dalsi
variantou: ¢tyri lomeno dvéma...
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nelegitimnich, nezvladnutych. Ty totiz mnohdy byvaji projevem neznalosti, tapani,
fecovych rozhodnuti nahodilych. Svédéi o soudobé tirovni komunikaéni kompetence
mnohych rodilych mluv¢ich cestiny, kterou by bylo mozné eufemisticky oznacit za
nevalnou.

Muj kriticky postoj vychazi jednak z dlouholetych pedagogickych zkusenosti a po-
znatkll z feCové praxe, jednak z nazorid cetnych kolegli a vyucujicich. V neposledni
fadé, to pokladam za nutné zdiraznit, i ze zaveérl reprezentativnich a relevantnich
pruzkumtl ze soucasnosti, popi. z nedavné minulosti (srov. vyse). Pro ilustraci zminim
tfi z nich.

Nejprve ocituji komentaf tykajici se znalosti funkéni morfologie’ zakt zakladnich
a stfednich $kol i studentti bohemistiky na nékterych nasich univerzitach: ,,Srovna-
ni Gspésnosti, Ci spiSe neuspesnosti testovych prizkumi ukazalo, ze soucasni adepti
bohemistiky nejsou uspokojivé pripraveni na vysokoskolské studium a ani soucasni
studujici uspokojivé nezvladaji morfologickou problematiku. Zjisténé vysledky vy-
jevily v plné nahoté, Ze dosavadni vyuka v sledované oblasti neplni stanovené cile,
stav se rozhodné proti situaci pied 50 lety nezlepsil, ba naopak, jesté se zhorsil. Uci-
telé nedovedli k chapani podstaty mluvnickych kategorii nejen vétsinu absolventi
stiednich skol, ale ani ty, jiz projevovali zajem a byli pfijati ke studiu bohemistiky*
(M. Cechovd, 2018, s. 32).8

V obdobném duchu vyznivaji zavéry, k nimz dospéla D. Hradilova (2020, s. 53n.).
Misto cizinct podrobila testiim z ¢estiny jako ciziho jazyka na urovni C1 podle Spolec-
ného evropského referencniho ramce pro jazyky dvé sté ceskych studentd — Sedesat ze
stiedni odborné skoly, stejny pocet z gymndzia a osmdesat vysokoskolskych oborovych
bohemisti. Obecny princip hodnoceni byl nasledujici — pro tispésné absolvovani testu
je treba ziskat 60 % bodt v celé zkousce, pficemz v zadné jeji ¢asti nesmi byt hodno-
ceni niz8i nez 40 %. Vysledky jsou alarmujici. Kupt. ve ¢teni s porozuménim dosahlo
nejvyssi urovné (tedy 90 %—100 %) pouze 14,5 % respondentti, 30 % ziskalo méné nez
60 %, cili prakticky neuspélo. Obdobné¢ dopadla i psand komunikace: nejvyssi ohodno-
ceni (90 % — 100 %) ziskalo jen 15,5 %, nevyhovélo 22 % ucastnikt prizkumu.

Zavérem pripominam jeden z mnoha cennych udaju ziskanych na zakladé rozsah-
1ého celorepublikového pruzkumu’® (srov. J. Svobodova a kol., 2011, s. 122n.). Na
otazku ,,Ve kterém prostiedi se podle Vas skute¢né setkavame s mluvenou spisovnou
cestinou? Muzete oznacit vic moznosti.” uvedla nejpocetnéjsi skupina (1511 dospé-
lych respondentit) na prvnim misté televizi (nékteré potady) — 57 %; Skola, konkrétné
hodiny cestiny, figurovala az na étvrtém potadi (40,2 %), coz pokladam za velmi

bohemisté piifazovat k utvarim ceského jazyka spojeni mezi nama dvéma — mezi nami dvémi — mezi nama dvouma —
mezi nami dvéma — mezi nama dvémi (viz Hrdlicka, 2015).
8 K tématu srov. Adam (2018), Adam — Bozd&chova — Dittman — Leheckova (2010) aj.
Vyzkumu se zicastnilo 3269 respondenti, rodilych mluv¢ich ¢eského jazyka, s paritnim zastoupenim vsech kraja.
Z nich bylo 1511 dospé&lych b&znych uZivatelii jazyka, 1422 mladych lidi ve véku od 12 do 18 let (lo o Zaky ZS nebo
riiznych typt SS) a 336 odbornikii — bohemisticky vzd&lanych mluvéich, popt. uzivateld jazyka, ktefi potiebuji ve své
profesi jazykovou erudici (blize Svobodova a kol., 2011, s. 107n.). Bylo jim polozeno dvacet otazek tykajicich se role
spisovné Cestiny v soucasné komunikaci.
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varovny signal, Sestou pozici s 24,9 % opét obsadila skola, tentokrat s dovétkem ,,vét-
Sina predméti.

Podle druhé skupiny dotazanych (1422 mladych respondenti) znovu domino-
vala televize s 72,1 %, Skolni vyuka ¢eského jazyka se objevila az na patém misté
(47,4 %), a sice za kostelem a cirkevnimi obfady, ostatni skolni pfedméty obdrzely
pouhych 29,5 %. Tteti skupina (336 odborniktl) taktéz uvedla na nejvyssi pricce te-
levizi (75,9 %), Skolni vyuka Cestiny obsadila tieti misto (44 %), ostatni piedméty ve
Skole skoncily paté (36,9 %).

Takto by bylo mozné dale pokracovat, nepokladam to vsak za nutné. Téchto par
stiipkt k doplnéni pochmurné mozaiky zajisté postacuje.

Co dodat zavérem? Vyznéni anket a pruzkumi je jednoznacné a netiprosné — situ-
ace je neutéSend. Moznd uz neunosna. Bylo by proto zdhodno zacit ji postupné fesit.
Jakym zptisobem? Plané a nekonecné diskuse nikam nevedou. Je tieba ucinnych, tedy
konkrétnich, kvalifikovanych a systémovych krokt jak v ptipraveé budoucich cestina-
iu, tak i ve vyu€ovaci praxi. Vysledky se pochopitelné nedostavi hned; chce to ¢as,
trpélivost, dislednost, osobni zaujeti a nasazeni...

Je-1i obecné troven neoficialni komunikace nedobra, je to zkratka realita. S tim se
mnoho nenadé¢la. Ostatné nase jazykova situace neni v porovnani s jinymi zadnou
vyjimkou. Je-1i ovSem v obecné roving jiz chronicky pocitovana Casta nedostatecna
uroven znalosti CeStiny a soustavné dokladano neuspokojivé vyjadiovani se pocet-
nych oborovych bohemistt i vétsiny adeptt bohemistiky v jejich matefském jazyce,
je to jednoduse ostuda.

Tento vystup vznikl v ramci programu Cooperatio, védni oblasti Lingvistika.

Literatura

ADAM, R.; BOZDECHOVA, I,; DITTMAN, R.; LEHECKOVA, E. Co neuméji studenti bohemistiky. CJL, 61,
2010, s. 8-14.

ADAM, R. Urcovani morfologickych kategorii jmen: sonda do praktik zacinajicich student bohemisti-
ky. Didaktické studie, 10, 2018, s. 13-30.

CECHOVA, M. K expanzi predlozky na v sou¢asné jazykové praxi. Nase fec, 64, 1984, s. 33-45.
CECHOVA, M. Srovnani nesrovnatelného? Znalosti funkéni morfologie u zak{i pred 50 lety a dne3nich
studentd bohemistiky. CJL, 69, 2018, s. 24-32.

CECHOVA, M. Svét v ¢estiné a svét Cestiny. Za Cestinou a pro Cestinu. Praha: Karolinum, 2022.
HRADILOVA, D. Role rodilého mluvciho v cizojazycné komunikaci. Olomouc: Vydavatelstvi UP, 2020.
HRDLICKA, M. Predlozky ve vyuce Cestiny jako ciziho jazyka. Praha: Karolinum, 2000.

HRDLICKA, M. Jak se pocita od jedné do tfi? Bohemistyka, 11, 2011, s. 54-55.

HRDLICKA, M. Jedu na Antarktidu. Bohemistyka, 13, 2013, s. 297-298.

HRDLICKA, M. Je za pét minut tfi ¢tvrté na jedenéct. Bohemistyka, 14, 2014, s. 87-89.

HRDLICKA, M. Mezi ndma dvémi. Bohemistyka, 15, 2015, s. 280-282.

HRDLICKA, M. Kapitoly o Cestiné jako jazyku nematerském. Praha: Karolinum, 2019.

HRDLICKA, M. Ctyri déleno dvéma jsou dvé. (v tisku)

SVOBODOVA, J. a kol. Fenomén spisovnosti v soucasné eské jazykové situaci. Ostrava: OU, 2071,

121



